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ABREVIATIONS!

Australian and New Zealand Army Corps.

Bureau international du travail.

College de France.

Centre national de la recherche scientifique.

Département d’Histoire / Departamento de Histéria (Brésil).
Ecole francaise d’Athenes.

Ecole francaise d’Extréme-Orient.

Ecole francaise de Rome.

Ecole des hautes études sociales.

Ecole normale supérieure.

Ecole pratique des hautes études.

Grand Quartier Général.

Institut francais d’Anthropologie.

Institut francais d’Archéologie Orientale (Le Caire).

Institut francais de Sociologie.

Institut mémoires de ’édition contemporaine.

Musée des Antiquités nationales puis musée d’ Archéologie natio-
nale — domaine national de Saint-Germain-en-Laye.

Section francaise de I'Internationale Ouvriere.

Université fédérale du Parand / Universidade Federal do Parand
(Brésil).

1 Nous n'avons gardé ici que les abréviations utilisées dans I'introduction ou dans nos
commentaires. Dans les lettres elles-mémes, elles sont complétées entre crochets.
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